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A| Trade Mark Lictoranten Marque Marchio A 2006) Ao £ chiller 1.9M-Hn m 20 'L@ Eléctronics At+F chillerrodf a4 B no chiller rool’ 1.9
GBB60**ZH*| GEB60" Y 0¥ GBBEO VXA |GB63 8" _ |GBBEH*F* |GB6SA6H |BBEAURDPOTEBF60**FZ" |GBB5O*FZ* |GB6216+™ ATGBBSDNIRIRZEBF 50+ A+ IJBRGo Iz GBRb0" 89 CPieT TR @ HIT |G
B/ Model Modellname Modele Modello GBD638G***| GBD638H***|GBB60***F* |GB62*8*** |GBB60**FZ* |GBB60**JZ* GBD6256*** |GBB59**DZ* | GB6106*** | GW-F449**FZ| GBF59**KZ* |GBD6321*** | GBB59**JV* | GBB59**RV*|GBH6211***
GBB60***F** GBB60**GZ* |GBD6336*** GW-B469**FZ |GBB59**)Z* GBF6226*** GBB59**KV*
GBD6355%** GBD6356*** |GBP20**CZ*¥ GW-B469**GZ|GBD6236*** GBD6221***
GBD6388*** GW-B489**FZ |GBD6326*** GBB59**MZ* |GW-B449**DZ
GBP20***F* GW-B489**GZ GW-B469**JZ
GW-B509**FZ GBD6226***
GW-B509**GZ
C | Category Kategorie Catégorie Categoria 7 (Refrigerator-Freezer / Kihl-Gefriergerdt / Réfrigérateur-congélateur / Frigo-congelatore)
D| Energy efficiency Energieeffizienzklasse | Classe d'efficacité Classe di efficienza
Class énergétique energetica A+++ A+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A++ A+ A+ A+ A+
Annual energy Energieverbrauch Consommation Consumo di energia
consumption “XYZ" XYZ' kWh/Jahr, auf dénergie de"XYZ"kWh | “XYZ"kWh/anno
[kWh per year], der Grundlage von par an, calculée sur la basato sui risultati di
based on standard Ergebnissen der base du résultat obtenu | prove standard per
test results for 24 Normpriifung tiber pour 24 heures dans des | 24 ore. Il consumo
hours. Actual energy | 24 Stunden. Der conditions d'essai effettivo dipende
consumption will tatséchliche normalisées. La dalla modalita di 125 143 161 178 174 266 248 266 259 240 227 259 240 315 306 290 306
depend on how the Verbrauch hangt consommation d'énergie | utilizzo
appliance is used von der Nutzung réelle dépend des dell'apparecchio e
and where it is und vom Standort conditions d'utilisation | dal luogo in cui &
located des Geréts ab. etde l'emplacementde | installato
I'appareil.
F | Fresh Food Fassungsver- Volume de Capacita
Storage mdgen fiir frische stockage des conservazione
Volume [L] Lebensmittel [L] aliments frais [L] cibi freschi [L] 223 223 223 223 198 223 250 219 198 225 225 194 221 250 225 225 221
G| Chill Storage Kihlvolumen [L] Volume de Volume alimenti
Volume [L] stockage des congelati [L] 27 27 27 27 27 27 - 27 27 - - 27 - - - - -
aliments réfrigérés [L]
H| Frozen Food Fassungsver- Volume de stockage Capacita totale 93 93 93 93 93 93 93 93 93 93 75 93 93 93 93 75 93
Storage magen fir des aliments conservazione
Volume [L] Tiefkiihlkost [L] congelés [L] cibi congelati [L] - _ - _ _ ~ _ _ - - - - - - - - -
| | Design temperature of | Temperatur im Température des Temperatura di altro
other compartments | anderen Fach autres compartiments compartimento _ _ _ _ _ ~ _ _ - - - _ - - - - -
(>14°C) (>14°0): (>14°C): (>14°C):
J | Frost-Free Frostfrei Sans givre Antibrin - Fresh Food, - Lagerfach fiir frische Lebensmittel - Compartiment de stockage de denrées alimentaires fraiches - Scomparto per la conservazione di alimenti freschi
Compartments - Frozen Food - Gefriergut-Lagerfach - Compartiment de stockage de denrées alimentaires congelées - Scomparto per surgelati
Temperature Temperaturan- La durée de montée Tempo di risalita della
K Rise time [h] stiegszeit [h] en température [h] temperatura [h] 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Freezing Gefriervermégen Pouvoir de Capacita di
L Capacity [kg/24h] [kg/24h] congélation [kg/24h] congelamento [kg/24h] 14 14 14 14 14 9 9 9 o ° ° ° o ° o o °
m Climate class Klimaklasse Classe climatique Classe climatica SN-T: This appliance is intended to be used at ambient temperature between 10°C and 43°C / SN-T: Dieses Gerét ist fiir den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur zwischen 10°C und 43°C bestimmt.
SN-T: Cet appareil est congu pour étre utilisé a une température ambiante comprise entre 10°Cet43°C /  SN-T: Questo apparecchio & destinato all'uso con una temperatura ambiente compresa tra 10°C e 43°C.
Airborne acoustical Luftschallemis- Emissions acoustiques Emissioni di rumore
N[ Fioise emissions (dB(A)] sionen [dB(A)] dans lair [dB(A)] aereo [dB(A)] 36 37 ‘ 37 ‘ 37 37 ‘ 37 37 37 37 37 37 ‘ 37 3 37 37 ‘ 37 37
Q)| Free standing Freistehend Autonome Autonome Free standing / Freistehend / Autonome
[E] spanisH - EspafioL PORTUGUESE - PORTUGUES POLISH - POLSKI [E] sRreEx - EAAHNIKH DUTCH - NEDERLANDS SWEDISH - SVENSKA
A | Marca comercial A | Marca comercial A | Marka A | Eumopikoé orjua- A | Handelsmerk A | Marke
B | Modelo B | Modelo B | Model B | Movtého B | Model B | Modell
C | Categoria: 7 (Frigorifico-congelador) C | Categoria: 7 (Frigorifico-congelador) C | Kategoria: 7 (Chtodziarko-zamrazarka) C | Katnyopia: 7 (Yuyelokatapoktng) C | Categorie: 7 (Réfrigérateur-congélateur) C | Kategori: 7 (Kyl- och frysskap)
D | Clase de eficiencia energética D | Classe de eficiéncia energética D | Klasa efektywnosci energetycznej D | Taén evepyelakrc amédoong D | Energie-efficiéntieklasse D | Energieffektivitetsklass
E | Consumo de energia “XYZ"kWh/aio, segun los E | Consumo de energia de “XYZ"kWh por ano, com E | Zuzycie energii »XYZ« kWh rocznie na podstawie E | Katavahwon evépyetag “XYZ" kWh ava étog, Baoet E | Energieverbruik,XYZ"kWh per jaar, gebaseerd op de E | Energiforbrukning 'XYZ'kWh per &r, baserad p&
resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 base nos resultados do ensaio normalizado wynikow testu przeprowadzonego w normalnych QAMOTEAEOUATWY 24wPNG TIPOTUTING SoKiprg. H resultaten van standaardtests gedurende 24 uur. Het resultat fran standardiserade provningar under 24
horas; el consumo de energia real depende de las durante 24 horas. O valor real do consumo de warunkach w cyklu 24 godzinnym. Rzeczywiste TIPAyHaTIKY Katavawaon evépyelag e€aptatal ané feitelijke energieverbruik is afhankelijk van de manier timmar. Den verkliga energiférbrukningen beror
condiciones de uso del aparato y de su energia dependeréa do modo de utilizagdo do zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania ToV TPOTIO XPRONG Kait T B£0N TNG GUOKEURG waarop het apparaat wordt gebruikt en de plaats waar pa hur apparaten anvands och var den placeras
localizacion aparelho e da sua localizagao urzadzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje het zich bevindt
F | Volumen total de almacenaje de alimentos frescos [L] F | Volume de alimentos frescos armazenados [L] F | Pojemnos¢ uzytkowa chtodziarki [L] F | Oykog AmoBrikeuang Opéokwv Tpogipwv [L] F | Volume voor opslag van vers voedsel [L] F | Forvaringsvolym for farska livsmedel [L]
G | Volumen total de almacenaje de refrigeracion [L] G | Volume de armazenamento no compatimento de refrigeracéo [L], G | Pojemnos¢ uzytkowa komory chiodniczej [L] G | Oykoc Bahdpou UAAENG étotpwv Tpo@ipwy [L] G | Inhoud chiller [L] G | Férvaringsvolym for kyld mat [L]
H | Volumen de almacenaje de alimentos congelados [L] H | Volume de ali congelados arm jos [L] H | Pojemnos¢ uzytkowa zamrazarki [L] H ‘Oykog Anobrkeuong Kateyuypévwv Tpogipwy [L] H | Volume voor opslag van bevroren voedsel [L] H Forvaringsvolym for frysta livsmedel [L]
I | Temperatura de otros compartimentos ( >14°C):  — | | Temperatura de outro compartimento (> 14°C):  — | | Temperatura pozostatych komoér (> 14°C): — I | ©eppokpacia d\hov Bardpou (>14°C): — I | Temperatuur van andere ruimten ( >14°C): — I | Temperatur, dvrigt utrymme (>14°C): —
Libre de escarcha: Sem gelo: System bezszronowy: Balapiog xwpic mayo: No-frost: Frostfri:
J | - compartimento de conservacion de alimentos frescos J | - compartimento de armazenagem de alimentos frescos J | - komora do przechowywania $wiezej zywnosci J| - Baapioc anobrikevong vy Tpogipwy J |-t imte voor verse | J | - utrymme for forvaring av farska matvaror
- compartimento de conservacion de alimentos congelados - compartimento de armazenagem de alimentos congelados - komora do przechowywania zamrozonej zywnosci - Baapog amoBrKeuong KATEYUYHEVWV TPOQIHWY - diepvriesbewaarruimte - forvaringsutrymme for frysta matvaror
K | Periodo de subida de la temperatura [h] K | Tempo de subida da temperatura [h] K| Czas wzrostu temperatury [h] K | Xpovog avésou g Beppokpaciag [wpo] K | Tijd voor temperatuurstijging [uur] K| Temperaturstegringstid [tim]
L | Capacidad de congelacién [kg/24 h] L | Poder de congelagéo [kg/24 h] L | ZdoInos¢ zamrazania [kg/24 h] L | Xwpnukétta katapuéng [kg/24 wpo] L | Vriesvermogen [kg/24 uur] L | Infrysningskapacitet [kg/24 tim]
Clase climatica: SN-T Classe climatica: SN-T Klasa klimatyczna: SN-T Khipatikry kAaon:  SN-T Klimaatklasse: SN-T Klimatklass: SN-T
M| Este aparato esté destinado a ser utilizado en una M | Este aparelho destina-se a ser utilizado a uma M| Urzadzenie przeznaczone do uzytku w M | Hnapovoa cuckeur ipoopiletat yia xprion oe M | Ditapparaat is bedoeld voor gebruik bij een M Denna apparat ar avsedd att anvandas vid en
temperatura ambiente entre 10°C e 43°C temperatura ambiente entre 10°C e 43°C temperaturze otoczenia od 10°C do 43°C 6eppokpacia mepiBaihovtog petady 10°C kai 43°C omgevingstemperatuur tussen 10°C en 43°C omgivningstemperatur mellan 10°C och 43°C
N | Emisiones de ruido acustico aéreo [dB(A)] N | Nivel de emissoes de ruido [dB(A)] N | Poziom emitowanego hatasu [dB(A)] N | Exmopnég agpd@eptou akouotikoy Bopufou [dB(A)] N | Geluidsemissie via de lucht [dB(A)] N | Luftburet akustiskt buller [dB(A)]
O | Independiente 0 | Solto O | Wolnostojacy O | EAetBepo O | Los staand Fristdende
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